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Március elején. 

A tél ködös, borongós, hideg napjait 

tovaüzi az életet, meleget árasztó nap. 

Mintha megvolnánk könnyebbülve. A ta- 

valyi balsikeres gazdasági esztendő a 

paup rizmus rémével fenyegetett. Nehéz 
gondokkal téli napok vannak és lesznek, 

mig a jó Isten uj termést nem ad: de a 
rém oszladozik. A legnagyobb népsegitő 

már kitárja karját, márciusnak langyos 

szellője ölelget, munkaalkalmak kinálják 

magukat dolgozni szerető embereknek, 

egy általános inségakciónak tömegdemo- 

ralizáló szándéka háttérbe jut. 

Mikor a tavalyi aszályos esztendő 

után néztünk a tél elé, nem gondolhattuk, 

hogy aránylag könnyedén megviaskodunk 

az inséggel. Legyen hála érte az Istennek. 

De a minek a sulyos részén már tul 
vagyunk, azt, ba sulyosabb gondok nél- 
kül megusztuk, kell, hogy komoly értel- 
mül szolgáljon jövendőre. Áldásnak, bő- 

ségnek, balsikernek és terméketlenségnek 

egyaránt le kell vonni tanulságait. Most, 

mikor a gyönge füszál kiserked, a téli 

fagy kienged és legjobb anyánk, a termő 

töld gőzölög: álljon meg a gazda kalap- 

leemelve a nagy mindenség ura iránt há- 

lával eltelve, de fohásza után gondoljon arra 

hogy az Isten azért látta el gondolkozó 

agyvelővel, hogy „küzdvén és bizva biz- 

ván, igyekezzék elháritani magától egy 

aszálynak veszedelmét, avagy megenyhi- 

teni annak csapását. Sok fölhasználható 

segitsége van erre. A tavalyi gazdasági 

év kész tanulsággal szolgált arra, hogy a 
tartós szárazság veszedelme nem volt oly 

eniminens károkat okozó ott, a hol a mély 

szántást bevezették. És Eeskán, fönt a 

Garam völgyén kisemberek összeállottak 
megcsinálván a maguk gőzeke szövetke- 

zetét. A példa méltó a követésre. Igen 

helyesen teszik a gazdák, ha a kérdés 

iránt érdeklődnek, ha gazdasági hasznáról 

tájékozódnak, ha foleg arról szereznek 

biztos tudomást, hogy a mélyszántás meny- 

nyiben hatott közre, hogy a gazdasági 

aszály elkerültessék. 
De maga ez a felötlött remedium 

semmi. Micsoda ország, a hol a népboldo- 
gulása az időjárástól függ s főleg micsoda 

egyoldalu agrikultura, melynél gazdasági 
aszály számba megy, ha egy köd ereszke- 

dik le, vagy ha három órára vakmeleg 
szoritja össze a zsendülő buzaszemekelt. 

És nem lehetne ezen, tisztán a kalá 

szosok termelésére berendezett egyoldalu 

mezőgazdaságon változtatni? Nem lehetne-e 
agrikulturánkat kifejleszteni és a mninál 

nagyobb mértékben a kereskedelmi növé- 
nyek termelésére rátérni? A beruházási 

törvényjavaslatban százmillió koronát fun- 

... 

dáltak a len- és kendertermelés föllendi- 

tésére. 
Ha a földmivelésügyi miniszterium 

- a miben nincs kétség - ezt az össze- 

get jól forgatja: akkor ezen a téren gyö- 
keres termelési kedv várható. Várható 

pedig hosszu idő mulva, aki számot vet 
a mi indolens társadalmunkkal. Pedig oly 
tetszetős, vonzó és feltétlenül rentabilis 

dologról van szó. Arról van szó, hogy 

kaphatnánk kenderbeváltó és készitő tele- 
pet, az állam épitene nekünk mesterséges 

kenderáztatókat, elevenséget, életeset, jobb 

megélhetést varázsolhatnánk magunknak 

s ha ez nem is kizárólagos tényezője, de 
mindenesetre vagyonosodásunknak nagy 

tényezője lenne és mit látunk? Mozgunk, 

tömörölünk, szövetkezünk talán? Szó 
sincs rólal A régi nyomásos gazdálkodás 

ósdiságaiból nem vackorkodunk ki. Sze- 

gények vagyunk, mert élhetetlenek va- 

gyunk. Es mindnyájan hibásak vagyunk, 
hogy ezek oly régi igazságok. 

Tavasz szellője leng. Az ujra ébredés 
fuvallata. Mikor klorofillal telik meg a 
növény, az élet nedve kering: fogjon el 

bennünket is az élet, a haladás, az előre 
törekvés nagy elhatározása. 

A válság. -Tisza miniszterelnök a királynál- 
Tisza István gróf miniszterelnököt a király szerdán 

délután két órakor egy óra hosszat tartó kihaliga- 

R G . 

Dallomások. 

Melletted édes olyan jó vagyok, 
S olyan gonosz, ha tőled elmegyek. 

Melletted lelkem tiszta, hófehér 

Oh bár lehetnék mindig teveled ! 

Határt ki szabna bünös vágyaimnak 

ntajtad kivül nincs édes, senkisem - 

Rujtad kivül nincs törvény, vallás, ember 

Ki ur lehetne bünös lelkemen. 

S ha néha ajkamon ima fakad 

Nem égbe száll, de hozzád angyalom 

12t kérem, hogy legyek mindég veled 

fudom, melletted el nem bukhatom. 

Ne hagyj, ne hagyj el, drága szép napom 

tagyogj reám, oltalmazz engemet 

sak ugy maradok tiszta, büntelen 

Ha szeretettel rám ragyog szemed, 
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Egy elveszelt nap mindegyik napom 

Mikor szép ajkad nem csókolhatom. 

Aznap nem élek, bus halott vagyok 

Várom, mig látlak, mig feltámadok. 

Egy elveszett nap mindegyik napom 

Mikor szép ajkad megcsókolhatom. 

Fölöttem aenap álvmég ragyog 

S azt álmodom, dicsó király vagyok. 

Hatalmas, nagy országló fejdelem 
Korlátlan ur, végetlen téreken. 
Ura szivednek, édes ajkaidnak 
Utamon rózsák, liliomok nyilnak. 

Király vagyok, királyin álmodom, 

Derekadat amig átalfojom - 
8 csak álmodom, mást semmitsem teszek, 

Bár igy álmodnám át az életet .... 

- Vértesy Gyula. 

A cigány. 
Faluvégi szalmaviskó a háza, 
Rossz födelét egy gyönge szél lerázza; 

Hó és eső szakad rajta keresztül, 

Vakolata néha-néha be is dül. 

Az udvarán gyereksereg rikoltoz, 
- Ruhágzatuk nincsen szokva a folthoz - 
Az asszony az eresz alatt pipázik, 

S füstöt fuj a tenyerébe ha fázik. 

jjairól. 

Igy a család. A gazda meg azalatt 
Vályogot vet az alvégi kert alatt - 

Táérdig tapos a polyvába a sárba, 
Mely nem egyszer belefecscsen arcába. 

Meg se mossa, le se törli, s estére 
Ugy megyen el a legények elébe / 
8S mig vonója a hegedün sir, szalad : 
Lecsókolják az arcáról a sarat. 

Balla Miklós. 

Merkur vadászkalandjai. 

Elbeszélés - 

Irta: Bar halis János. 

(Folytatás) 

Fel is hagyott a duvadak üldözésével. 
- Nem érdemlik meg a fáradtságot s a 

séget azok, szólt kicsinylőleg az erdő agyv 

Feolesége majdnem balálra esóko 
moudásáért. 

Lásd, milyen költséges volt 
zanak - fol tta 
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jelentései ugyanis eredménytelenek maradván, az 

uralkodó ismét miniszterelnökét óhajtotta meghall- 

gatni és igy Tisza István gróf legfelsőbb meghivásra 

ma Bécsbe érkezett. 
Egy óra hosszat tartó kihallgatásán a minisz- 

terelnök a helyzetről referált és végül konkrét ja- 
vaslatokat tett a királynak oly irányban, hogy hivas- 

sanak meg politikusok az összes parlamenti pártokból, 

akik fejtsék ki telfonásukat a helyzetről és a válság 

elháritására szolgáló eszközökről. Tisza István grótf 
ecélból egyes politikusokat meg is nevezett. A király 

elvben helyeslőleg fogadta miniszterelnöke előter- 

jesztéset, de a meghivandó személyiségek kiválasztá- 

sát fentartottla magának. Biztosra mondják, hogy a 

miniszterelnok által javaslatba hozott politikusok 
egy részét már a legközelebbi napokban meghali- 

gatja a király. 

A miniszterelnök, aki a királyi kihallgatás után 
Goluchowski gróf külügyminisztervél tett látogatást, 

dólután öt órakor elutazott Bécsből. 

A korona azt óhajtja, hogy a magyarországi vál- 

ság a lehető leggyorsabban elintéztessék és mielőbb 

kormány alakittassék, a mely első sorban azokat a 

törvényjavaslatokat intéztesse el, a melyek a párto- 
kat most leginkább foglalkoztatják. 

Tisza István gróf miniszterelnök kihallgatása 

után a sajtó kepviselőit fogadta, a kik előtt körülbelül 

igy nyilatkozott: 

Azért hivattam ő felségéhez, hogy javasla- 
tokat terjeszszek elő a válság megoldására vonatkozó 

további teendőkre nézve. Arról, hogy minő javasla- 

tokat tettem, mit sem közölhetek Csak annyi áll, 

hogy most már a legkülönbözőbb pártokhoz tartozó 
több politikus fog ő felségéhez meghivatni. 

Sziate bizonyosra vehető tehát, hogy már a 
legközelebbi napokban, ugy a szabadelvüpártnak,. mint 

a szövetkezett ellenzéknek több tagját meghallgatja 

a király. A szabadelvüpárt részéről Hodossy Imre, 

Láng Lajos és Szivák Imre, a szövetkezett ellenzék 
részéről Ziehy Aladár gróf, Binffy Dezső báró és 
Darányi Ignác nevét emlegették. 

A koalicioós kormány. Képviselői körökben 
elterjedt hirek szerint. Csáky Albio kijelentette, hogy 
a többségre jutott koaliciónak kötelessége kormányt 

vállalni és ha az ellenzék vezérei a józan politlkai 
mérsékletet szem előtt tartják, bizonyosra vehető a 

koaliciós kormány létrejövetele. 

Ő felségéhez a következő személyiségek kapnak 

meghivót: Hódossy Imre, Lángy Lajas, Zselénszky Ró- 

bert, Dániel Ernő báró, Csáky Albin, Ealk Miksa, 

son fogadta. Andrássy Gyula gróf kihallg atásai és Tomasics, gr. Apponyi Albart, báró Bánffy Dezső, 
Justh Gyula, Tőth János, Rakovsky István, Thaly 

Kálmán, Zichy Nándor, Darányi Ignác, Zichy János. 

A kihallgatások szombaton kezdődnek, Bécsben lesz- 
nek és elsőknek: 

Gróf Csáky Albin és Justh Gyula mennpek fel. 
A következő napokon 3-8 politikust hallgat 

meg Ő felsége. 

Politikai körökben Uiztosra veszik a koaliciós ka- 

binet megalakulását, esetleg báró Bánffy Dezsővel is. 

A válság. 
(Dsk) A válság kemény dió. Kihámozui belőle 

Magyarország boldogitásának feltételeit, sokkal ne- 
hezebb feladat, mint az örömmámor első napjaiban 
gondoltak. Most, hogy felocsudtunk, látjuk, minő 

nehézségek állanak a kibonatakozás utjában. 
A nemzet és királya ellentétes nézeten vannak. 

Egyikfelől a kiegyezéshez való szivós ragasz- 

kodás, másikfelől a nemzeti önállóság csábitó varázsa 

esik mérlegbe. Közben ide oda libben a mérleg. A 

pártok merev magatartása még komplikálja n hely- 

zetet. 

Andrássy gróf kijelentette, hogy mivel a koa- 

liciós kabinet a katonai kérdésben jelentkező nehéz- 

ségek miatt nem jöhetett létre, s az átmeneti kor- 
mány kérdőését is hiában vetette fel, mert nem tudta 

annak számára biztositani az ujonc javaslat magsza- 

vazását, le kellett tennie az ideiglenes rendezés ki- 

segitő módozatairól. 

És? Elutazott Tőketerebesre beteg bátyja láto- 
gatására, mondván: a király ezenközben nyilván 

meg fog hallgatni más politikust is. 
A lapok egy része Wekerle szerepléséhez füz 

a közel jövőben biztató reményt. 

Kezd azonban mind jobban világosodni, hogy 

a legyalázott, terrorizált szabadelvüpárt nélkül a 
válságot megoldani nem lehet. Egyrészt, mert a 
67-es alap hivei mégis csak többségben vannak - 
és ezt a király is tudja, másrészt pedig a győzelmi 

mámortól ittas egyesült ellenzék nem akar megelé- 

gedni a rázkodás nélküli átmenet kinálkozó biztosi- 

tékaival. 

Döntés még nem történt, sem itt, sem ott. Jó 
lesz azért, mig nem késő, számolni a nehézségekkel, 

nehogy olyant üssenek a dióra, hogy tartalmát is 

összezuzzák .. 

E nemzet sokszor volt válságos helyzetben. 

Mindannyiszor az egyenetlenség miatt. 

Mohács felett is igy énekelt a krónikás költő : 

,Hajh, ezt visszavonás okozá mind 
S durva irigység" 

Elég intő példa van még történelmünkben. 
Mégsem akarjuk levonni tanulságait? 

Hát igazi honfiak vagyunk-e, avagy az önér- 
dek lovagjai, akik előtt a közügy csak másodrondü 
kérdés? 

Nagy fiai a hazának, most mutassák meg, hogy 
a szándékosan felidézett kényszer helyzetből rázko- 
dás nélkül tudják és akarják kivezetni az országot. 

Ebben nemzet és királya egyetértenek. Keres- 
sék bár az érintkezési pontokat jóakarattal, mig 
nem késő. 

NAPI HIREK 
- Kinevezés. A pénzügyminiszter dr. Kiss 

Ferenc sepsiszentgyörgyi pénzügyigazgatósági fogul- 
mazót ugyanoda kinevezte pézügyi segédtitkárrá. 

- Esküvő Kőszeghy László kir. főmérnök 
Csikszeredában, az ottani társadalom egyik közked- 
veltségü tagja, március 6-án d. u 4 órakor vezeti 
oltárhoz Ditróban Koöllő Málcsi kisasszonyt, Köllő 
János borszéki birtokos, volt fürdőigazgató és fele 
sége Puskás Amália miveltlelkü bájos, szép leányát. 
Isten áldása, zavartalan boldogság legyen a sze p 
frigy kisérője! 

- Kinevezés. A vallás- és a közoktatásügyi 
miniszter Benkő András krassószőrénymegyei kir. 
tanfelügyelői tollnokot kinevezte hunyadmegyei kir 
segédtanfelügyelővé Dévára. Az uj segédiunfel- 
ügyelő pár év előtt erősdi tanitó, ki magát uton 
a polgári iskolai képesitést is megszerezte, Bonkóő 
József czofalvi székely gazdának tiz közül legidősebb 
gyeimeke. Gratulálunk a szerencsés előléptetéshez 

Méltatlan támadás Nagyon furtcsn világot 
élünk. Az emberi 5sz, akarat és cselekedet soha se 
volt annyira a megfélemlitésnek szolgálatában, mint 
most. Ezt gyakorolja sok vezető egyén akkor is, mi- 
kor arra nincs szükség Ciróf Haller János főispán 
érdekében, hogy továbbra is főispin maradjon, nem 

indult semmi mozgalom, ez nem is a közönség dolga 

De tudtunkkal arra mindonkinek joga van, hogy az 

érdemet bárkivel szemben is elismerje. Ezt akartak 

tenni Kézdivásárhely és vidéke birtokosni párt kü- 
lömbség nélkül, azon sok jóért, páratlan igazságos- 

ságért, melyet Gróf Haller János főispán rövid hiva- 
taloskodása alatt ugy e várcssal, mint a vidék lakos- 

saival szemben gyakorolt. De ettől is elláltak tud- 
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rigó, fogoly, mogyoróstyuk, vadkacsa, vadlud, sőt a 

kövér fürj is, minő inyenefalatok! Aztán a vadá- 
szatuk sem jár veszéllyel. Az embert sem támadják 
meg. A vadászt közelebb bevárják, mint például az 
ostoba nyul, mely bolondmódra iramlik el a legki- 

sebb zörejre. Már számtalan tapsifüles mutatta meg 
nekem az északifelét, de az a sok marha mind olyan 

gyorsan inalt el, hogy utól nem érte a sörét. Pedig 
rendesen dupláztam is rájuk, a mig láthattam. 

Az asszony kétségbeesve hallotta, hogy férje 
„madárijesztő-"nek csapott fel. Minden ellenvetése 
hiában valónak bizonyult. 

Köztudomásu, hogy a házi kacsák és ludak 
közt számtalan van olyan, melynek tollazata vadro- 
konáéhoz hasonlit. Néhol csordaszámra tenyésztnek 

ilyen ancugba bujt uszóállatot: 

Egy alkalommal a madarászó Merkur nagy sereg 

kétes ruházatu, szelid kacsát pillantott meg a patak 

csendosvizébon. Azok nyugalmasan halászva hápog- 
tak a habokon. Nemelyik gavslér pedig hangos kia- 

bálással udvarolt szive hölgyének. 

-Ni-ni vadrucák, heuréka, heuréka! rikkan- 
tottla el magát jó kedvvel, s a tigris ravasz- 
ságával igyekezett közvetlen közelükbe férkőzni. 

Közéjük lőtt. 

A szerencsétlen rucák vérfogyasztó hápogással 
menekültek a A lelkesült vadász pedig ujo- 
ag töltött és lőtt. S hogy az egész rucaállományt. 

n nem lövöldözte, az csak rövid látásának tud- 
Mert csak a melyik réce tiz lépésen tull 

g már Merkur nem látott el - csak az di- 
etett azzal, hogy énbpírrel ezabadult a ször- 

ól 

ülhetett a tömeges gyilkosság szinhelyétől - 

A szerencsés vadász Boldog mosollyal füzte 
madzagra a gazdag vadász-zsákmányt. A fejebubjáig 

rakodott meg belőle. 

Hogy aztán a kácsavadászat kitudódott, s a 

gyászos véget ért rucák gazdája óriási lármát csapott, 

mesés kártéritést követelve értük, - az már nem 

tartozik ide. 

A „vadludakkal" is volt hasonló vitája. 
Merkur miodig, s gavallórosan fizetett. - De 

mindig megjegyezte, hogy az apja volt a hibás, a 

miért ilyen marhaesetek történnek vele, mert nem 

tanitatta állattanra. 

Egy zuzmarás tóli napon a szomszédhelység 

melletti lankás cserjés szélén bogarászott a sok vi- 

szontagságot átélt Merkut. 

A sürübe már nem bátorkodott mélyedni, mert 

azt hallotta, hogy farkasok ólálkodnak ott - a 
kocavadászokra. 

Kedvenc kopója, a sárga, vele ment, de ősi 
szokásaihoz hiven, mihelyt meglátta az erdőt - 
azonnal egérjuk felfedezői körutra száguldott el. 

Egyszerre csak vontatott kopócsaholás verte 

fel az erdők hangulatos téli csöndjét. 

Merkur, mintha talpig fül lett volna, ugy figyelt 

a változatos kopódallamra. 

- Vajjon mi! hajihat a Diamant, 

éppen arra cirkáló erdőkerülőtől. 
Az meg féltréfásan válaszolt. 
=- Róka kacérkodik vele; s azznal tovább ment 

Merkur a paravaszán tartva kezét, feszült 

kérdezte az 

figyelemmel bámult előre. 
Jó tizperenyi izgalmas várakoz zás után a kutya 

csaholas megszünt, s a hokor zóötrent . , a róka 

ecognac, 

Fehér volt a 
zuzmarától. De azért a sárgaszin 
termetén. Erről ismert a rókára a 

lépésnyire defelirozott el a figyelő 

gyanutlanul lépdelt elő a cseijésből. 

bokrokról ráhullt 

uralgott karcsu 

vadász. Kilenc 
Nimród előtt. 

A cső dördült. Róka koma pedig jajszó nélkül 
dült el a havon. 

Öt perc mulva mát nem a saját lábán utazott 
tovább. 

Mikor a szerencsés jáger hazasért, felesége lá- 

bai elé ! kte a hátáról leoldozott vadászzsákmányt, 

s diadalmasan kiáltott fel. 

- Hát, asszony, nem jó vadász vagyok én? 

Van még szavad ellenem? Tudod mi ez a ritka 

állat, itt, előttünk ? Róka ! Tudod? - róka. 
Az asszony összecsapta kezeit. 

- Hiszen, ez a Diamant, a százötven forintos 

kopó! Ób, te, te, vasárnapi vadász! 

Merkur megtántorodott a leszió kritikára. 

- A Diamant volna? Valóban az, jaj 
dult fel, midőn meggyőződöti : a szornyü valóságról. 

- És én, marha, lepuskáztam róka helyett, s a há- 

tamon hazáig cipeitem, a nélkül, hogy élesztési ki- 

sérletet próbáltam volna rajta. Pedig volt nálam 

meg S. A- féle jó csiki fenyőviz, kitünő, 
nagysolymosi gyártmány. Öl, én kétszeres gyilkos! 
Diamant bocsáss meg! 

És zokogott, mint a tettét megbánt apagyilkos. 
Diamantot - miután lefényképeztette - szük 

családi körben pompásan hantolta el. Sirja fölé 

dig puskavesszőre drága pénzen vett rókabőrt füzö 

vitézsége bizonyságául. 

fuldokolva óbógatott. 

, epár apám! miért nem aniti? 

tunra?! 



- 
Március 5. SZÉKELYFÖLD 3. 

tunkkal, nehogy akaratuk ellenére kellemetlenséget 

csináljanak Haller János főispánnak. Korai és méltat- 
lan tehát az a támadás, mely a megyei független- 

ségipárt vezető irészéről a pártlapban megindult és 

éppen azért mint tárgyi alappal nem biró eljárással 

a maga módja szerint nem foglalkozunk, hanem 
egyszerüen napirendre férünk fölötte. 

- A nőegylet hushagyókeddi báljára, mely 

kalikó jelmezes leend, - amint értesülüönk - nagy- 
ban folyik a készülődés s ugy városunkból, mint 

vidékéről igen nagy érdeklődés mutatkozik a farsang 

ezen utolsó, de sikerben bizonyára elsők közé tarto- 
zandó s kedélyes részletekben bővelkedő mulatsága 
iránt. A buzgó rendezőség rendkivül széleskörü agi- 

tációt fejt ki s igy a siker bizonyára nem fog el- 
maradni, ami, tekintve a jótékony nőegylet ember- 

baráti és kulturális irányu nemes müködését, óhaj 
tandó is. Aki meghivót nermn kapott, de arra igényt 

tart, az forduljon ez iránti ohajával a nőegylet tiszti- 

kara vagy a rendezőség bármelyik tagjához, mely 

azt teljesíteni fogja. Ismételten ajánljuk a mulatságot 

közönségünk szives figyelmébe. 

- Katrosa erdő ügye. Kézdivásárhely város 

tanácsa a „Katrosa" nevüerdő hasznalata tárgyában 

megszoritó intézkedéseket léptetett volt életbe s ez 

az város polgárságában nagy zugolódásokra, paua- 

szokra, hirlapi nyilatkozatokra, deputációzásra, sőt 

támadásra is szolgáltatott okot, bárha a tanács ezen 

intézkedésével is csak a város javát akarta szolgálni. 

Lapunk is megemlékezett volt annak idején a tanács 

határozatáról. Azóta majdnem egy évnyi idő telt el, 

mely alatt a tanácsban is más vélemény érlelődött 
meg, s ennek alapján a mult hétfőn tartott tanács- 
ülés kimondotta, hogy a képviseletnek legközelebbi 
ülésére oly irányu előterjesztést fog tenni, hogy a vá- 

rosi birtokos polgárság régi joga a maga egészében 

állittassék vissza. Örömmel adjuk ezt tudomására 

polgártársainknak s csak helyeselni tudjuk a tanács 

tapint tos eljárásít, melyiyel e kérdést a békés meg- 

oldás utjára terelte. 

- Farsangi est. A sepsiszentgyörgyi áll. ta 

nitónőképző intézet ifjusága márc. 5-én, vasárnap 

este 8 órakor az intézet helyiségében kedélyesnek 

igérkező Farsangi est"-ét rendez a következő mü 

sorral: I. Népdalegyveleg." az intézeti növ. 

ének- és zenekara. 2. A tavasz tündére. Szinmü 

1 felvonásban. Iria: Rudnyánszky Gyula. Személyek: 

Gizella, Margit, testvérek Székeiy Erzsi III. é. n., 

Makkai Erzsi III. é. n. Anna, szegény leány Borcsa 

Sári II. é. n Egy kis leány Máthé Irén I. é. n. A 
tavasz tündére Kiss Margit IV. é. n. Az ibolya, A 
gyöngyvirág, A nefelejes, A szegfü, A rózsa tündére 

Osváth Rózsika I. é. n.. Magyar Hajnalka II. é. n., 
Tolnay Erzsi I. é. n., Jancsó Margit II. é. n. Grega 

Ilona II. é. n. A nagymama Benke Juliska III. é. n. 

A mama Szotyori Anna III. é. n. I. leány, II. leány 

vendégek Sebők Irma III. é. n. Nagy Mariska III. 

é. n 3 Kávóé nénikék. Scháffor. Előadják: Ko- 
váts Lenke IV. é. n. (kapitányné) és Keresztes 
Emma III. é.n. (alispánné), 4. Apolló jourtad. 

Farsangi bohóság 1 felvonásban. Írta: Mársits Rozina. 

Szemléyek: Apolló, Clió, a történelem, Thália, a 

vigjáték, Melpomene, a szomorujátók, Terpsychore, 
a tánc, Polyhynnia, az ékesszólás, Calliopa, a hős- 
költészet, Erató, a szerelem, Euterpe, a lrati költé- 

szoft, Uránia, a csillagászat muzsája Dávid Anna III. 

é. n, Kristály Zsuzsa IV. é. n. Kováts Lenke IV. 

é. n, Borbáth Ilona IV. é. n., Pánczél Et/si V.é.n., 

Rucz Jolán IV. é. n, szász Margit IV. ó. n., Kiss 
Margit IV. é. n, Kovácsy Etelka IV. é. n., Miskolczy 

Mariska III. é. n. Szinhely: az Olympus. 5. Magyar 

táncok. Chován K. Zongorán előadják: Székely 

Erzsi és Bochkor Erzsi. 6. Falun. Dialog. Irta: 
Benedek Elek. Személyek: Szovátyné: Keresztes 

Emma III. é. n. Rigóné: Balogh Szerén II é. n. 7. 

Az alkony. König P. Karének. Előadja: az int. 

öv. énekkara, 8. Jelmezes felvonulás. 
- Maárcius 15-ike az iskolakban. Kózdivá- 

hely iskolái mint évek óta állandóan, ugy az 

n is hazafias lelkesedéssel ünneplik meg március 
15-ikét. A r. kath. főgzimnázium ,Mikes Ke- 
lemen önképzőköre ünnepélyén a müser a követ- 

szavalja Kicsid Árpád VII. o. t. 4. Részlet a „Hu- 
zárszerelem" ből, előadja az ifjuságzi zenekar. 5. 

ecsek Zoltán, VIII. o. t. 6. 

ors István VIII. és Baric 

44504 44768 44919 44979 
46930 47014 47581 47909 

kes Béla VIII. o. t., szavalja Vitályos Gábor VIII. 
o. t. 8. Katonadal a kurucvilágból, énekli az ifjusági 

vegyeskar. 9. A szabadság ünnepén, Szini költemény, 

8 képben, előadják: Becsek Zoltán, Bors István, 
Horváth László, Sittler Ferenc, Vitályos Gábor, 

Bándi István és Nemes Anna. 10 Rákóczi induló, 
előadja az ifj. zenekar. - Az állami fiu ós 

leányiskolában a müsor a következő: 1. Him- 
nusz; éneklik az összes növendékek. 2. Megnyitó, 

M. Székely János igazgatótól. 3. Szaval egy 
leányka. 4. Énekel az V. Vi. o. vegyeskara. 5. Az 
ünnepet méltatja Vajna Károly. 6. Szaval egy fin. 
7. Szózat, óneklik az összes tanuók. - Az iparos 
tanonciskolában: 1. Szózat, éneklik az összes 

tanulók. 2. Megnyitó beszéd M. Székely Jánostól. 

8. Szaval egy III. o. tanuló. 4. Nemzeti dal, épek- 
lik a tanulók. 5. Ünnepi beszéd, Szabó Jenő ref. 
lelkésztől. 6 Szaval egy II. o. tanuó. 7. Himnusz, 
éneklik a tanulók. 

- Meggyilkolt községi biró. Szörnyü kegyet- 
lenséggel gyilkolták meg Kovács András nyujtédi 
községi birót február 26-án este amint ezt mult szá- 
munkban már jeleztük is. Az illető ez alkalommal Kis- 
ayujtódon volt Vargyasi Gergelynél menyegzőn, hol 
este 8 órakor a házból kiment. s egynegyed 9 órakor 
a háztól alig 30 méter távolságra eső istálló mellett 
találták meg eszméletlen állapotbun, a nélkül, 
hogy bár egy szót tudott volna mondan, másnap 
meghalt. A kbiró fején 4 fejsze csapás volt, ujjai 
összetörve s lábán is több sérülést szenvedett. Az 
eset nagy rémületet okozott, ós az előljáróság a m. 
kir. csendőrséggel a tettes után kezdott nyomozni. A 
gyanu odavaló Lukács Alajost egy többszörösön 
büntetett rovott előéletü, vadtermészotü mbert terhel, 
aki a biróra már régebb fenyegetődzött, s aki le is 
van tartóztatva. Jól lehet, hogy Lukács Alajos min- 
dent tagad, s a tőle való irtózás miatt a tanuvallo- 
más nehéz volt, még is sikerült az előljáróságnak 
kideriteni, hogy gyanusított azon este a kbiró után 
leselkedett. Vargyasi Gergelynél látták többen, hogy 
a kbiró után hátrament az istállóig alig 4 lépés tá- 
volságra s hallottak onnan zajt is A gyanu annál 
alaposabb, mert ezzel szemben Lukács szülői azt vall- 
ják, hogy ő egész este reggelig otthon volt s he van 
az is bizonyitva, hogy más alkalommal is leselkedett 
egy nagy fejszével a kbiróra. A meggyilkolt birót 
ma temették el ériási részvét mellett s Lukácsot be- 
kisérték K.-vásárhelyre, hol várja kegyetlen tettót 
megillető méltó büntetését. Mivel gyanu itott - mint 
tudósitónk irja - az egész községet izgatottságban 
tartja, jól tenné a hatóság, ha ezen közveszélyes em- 
bert egyhamar nem engedné haza. 

- József Főherczeg Szanatorium Egyesü- 
let sorsjateknak 1905. február hó 25-én, megejtett 
sorshuzása alkalmával nyereménnyel huzattak ki a 
következő s rejegyek: 22,000 korona értéket nyert 
234562. A 2550 nyert ötezer korona értéket. A 
118788 nyert háromezer korona értéket. A 92664 és 
a 208562 nyert czer-ezer korona értéket. 136044, 
2892, 237522 és 198165 nyert ötszáz-ötszáz korona 
értéket. 98851, 103518, 263182, 272215 209255 nyert 
száz-száz korona értéket. 122465, 132112, 71302, 
216236, 169198, 56327, 283795 126114. 163476, 
243227 nyert ötven ötven korona értéket. 

Tiz korona értéket nyertek a következő számok : 
185 835 957 18342 2083 2171 2463 2735 3597 5250 
7199 7480 7832 10492 10713 10883 11154 11530 12430 
12541 12600 13596 14004 14218 14246 14380 15030 
16358 15142 15672 16532 16785 16906 18338 19069 
19288 20906 21514 21598 21811 21956 22828 23213 
23807 24697 24758 25547 25618 26530 27693 28313 
-8163 28738 30218 30412 80762 30928 30970 30981 
30998 31665 31806 32828 32689 33035 33349 33432 
83697 38783 34116 358357 35551 35859 36625 36720 
37046 37516 88446 335692 38829 38955 239202 39207 
39311 39332 39521 39588 39628 39674 39808 39925 
40578 40905 41042 41272 418358 41504 41599 42290 
42615 42825 43424 43668 48701 44286 44358 44378 

35029 45238 45696 46239 

51786 52323 51987 54110 
56174 56448 56510 569)3 
587e8 59243 59581 59951 
61340 61589 61914 62191 
64606 65219 65722 67234 
70171 7073) 71536 71830 
74964 75355 739)2 76020 
78491 79031 8J18! 8))3 
(Folyt. köv.) 

54227 54268 55585 55796 

59965 54981 60965 60986 
62576 62711 62910 64520 
678342 67264 67469 68470 

8))07 81536 82161 85342 

CSARNOK 

Mulandóság. 
Az ad gyönyört, mi elmulandó 

Csak a halandók boldogok; 
4Az elmulásról álmodoznak 
Azok kik halhatatlanok. 

Tudd meg, ki jársz a temetőben 
S könnyezel egy-két hant felett : 

Csak a halál az, amit tőlünk 
Irigylenek az istenek. 

Szentessy Gyula. 

A lobogó kályha mellett =/ 
Irta: Szeremley /lkos. 

A lobogó kályha mellett 
Érezem, hogy egy a lelkünk/ 
Multat jövőt, álmainkat, 
Mindent - mindent elfelejtünk / 

Én csak nézlek... Te csak nézel.../ 
De az óra ketyey, ketyeg ! 

Én Istenem/ - Ez a perc is 

Elsuhan a fejünk felett...1 

Ha a nagy éj igy találna ! 
Vagy ez a perc örök lenne. ./ 

Állj meg Id6/ - vagy ragadj el 
Minket is a végtelenbe ! 

Nem igaz... 

Nem igaz hogy aranyszőke hajzatod. - 

Szemed, mint a buzavirág, olyan kék ; 

Az sem, hogy az én vállamra hajthatod 

Piros alma arcod, mikor lángban ég.. 

Nem igaz, hogy érzed is, amit mondasz; 
Hogy a szived érzékeny, mint a repkény ; 

Bánatodra soha sem találsz vigaszt ; 

S messzire elszállott tőled a remény - 

Nem igaz, hogy rózsapiros ajkaid 

Elbájoló, édes büvös mosolyod : 
Megnyitja nekem menyország ajtait 

S a boldogság egyszer rám is mosolyog. 

Nem igaz, hogy eszednek nincs hatalma 

Szived fölött, amikor az ugy kopog.. 

Hogy szerelmed csak ugy lángol, mint szalma 

Bánkódni, meg szomorkodni: van okod!... 

1g9az, csak az, hogy még soh'sem érezted 

Szivből jövő forró csókok mámorát 

S azt az édes tulvilági életet 

Amilyet csak a kegyes kis Amor ád / 

K. V. 1905. II/24. 

nzamam 

48979 49515 51204 51751 

57121 58027 58644 58767 

72304 73280 74173 74592 
76060 76113 76446 77796 

am 
Sz. 596- 905. 

tikvi. 

Arverési hirdetményi kivonat. 

A kovásznai k ályi járá. irós 
mint felekkönyvi hatóság, k 

szi, hogy a kézdivásá 



SZEKELYFÖLD Március 5 

a kézdivásárhelyi kir. törvényszék (a 
kovásznai kir. járásbiróság) területén 

levő, s Szőrcse község határán fekvő, 
a szőrcsei 917. sz. tjevben 255. hrsz. 
beltelekre 320 K., a 614. sz. tjkvben 
foglalt 1141 hrszámu szántóra 86 K., 

az 539 sz. tjikvben 1111., 112. hrsz. 

szántóva 256 K., az 1624., 1625. hrsz. 
szántóra 92 K.. a 3051 hrsz. szántóra 
53 K, az 589/1 hrsz. kaszálóra 52 

K,a3l55. hrsz. szántóra 72 K., a 628. 
sz. tikvben foglalt 254. hrsz. kertre 

08 K, a 337., 338. hrsz. szántóra 

30 K., az 1010. hrsz. szántóra 11 K., 
u 1142. hrsz. szántóra 86 K , az 1325., 

1326. hrsz. szántóra 108 K., az 1594 

hrsz. szántóra 134 K., az 1618. hrsz. 
szántóra 44 K. a 3048. hrsz. szántóra 

85 K., a 3052. hrsz. szántóra 138 K., 
a 3154. hrsz. szántóra 188 K. Össze- 
sen 1718 koronában ezennel meg- 

állapitott kikiáltási árbau az árverést 

elrendelte és hogy a fennebb meg 

jelölt iugatlanok az 1905. évi ap- 

; 
vilis h' 1ső napján d e. 9 órakor 

Szőrcse községházánál megtartandó 

nyilvános árverésen a megállapitott 

kikiáltási áron alul is eladatni fognak. 
Árverezni szándékozók tartoznak 

az ingatlanok becsárának 1090/0 át 
Ee pénzben vagy az 1881. évi. LX.t.- 
cikk 42. §-ában jelzett árfolyammal 
számitott és az 1881. évi november 

hó 1-én 3333. sz. a. kelt m. kir. igaz- 

ságügyminiszteri rendelet 8-ik §-ában 
kijelölt ovadékképes értékpapirban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 

1881. évi LX. t-c. 170.§ a értelmében 
a baánatpónznek a biróságnál előleges 

elhelyezéséről kiállitott szabályszerü 

elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. járásbiróság, mint tikvi hatóság. 

Kovászaán, 1905. február 15-én. 

Száva Jakab. 
kir. aljbiró. (2. 11.) 

any akönyvi hivatalok berendezésére, valamint köz- 

ségi előljáróságok részére ugy keszpenzért, mint 
reszletfizetesre kapható 

butorraktárombaun 
Kéezdivásárhelyt, 

hol állandóan raktáron van: szalon-, ebédlő- és 
hálószoba berendezés, ruha- és étszekrény, szalon- 

és ebédlő-aszltal, 
továbbá: 
garnitura, 

ágy, 

matracz, fali 

mosdó és éjjeli olrén 
magas, felmagas, hátas és heverő divány 

és toalett tükör, 

préselt ületü hajlitott szék, ablak carnis, stb 
nád- és, 

nme- 

lyeket a jelenleg ujonnan berendezett ASZTALOS 
MÜHELYEMBEN kitünő száraz anyagból saját 
felügyeletem alatt készittetek s olcsó árak mellett 
bocsátok szives rendelkezésre. 

Tisztelettel : 
Ifj Jancsó Mózes, 

butorraktáros. 

egeemenaan 
Sárfalván alól a Feketeügyön levő három kövü 

lisztelő malom 
egy vagy több évre haszonbérbe kiadó folyó év 

hó 24-ik napjától kezdődőleg. Föltételek 

megtudhatók Tóth István tulajdonos- 

Április 

nál Kézdivásárhelyt. 22 

eeeeeeee 

teleten telfentei elfelte elele elell elteltel e elelten eleln élrelte relettaf telfelt] 

Földbirtokokra 40, -5ig a mivel a 

tőke is törlesztődik közvetitek. 

Raktáron tartok: 

gazdasági- és varrógépeket, 
továbbá erőtakarmányt, ponyvát és min- 
dennemü zsákokat, gyorsan beszerezem, 
gépek javitását, elvállalom a Gazdasági 
Kereskedelmi és Iparbank Róészvénytársa- 
ság kézdivásárhelyi áruosztályüzletemben. 

Tisztelettel: 

Ifj. Nagy Ferenc, 
műmalomtulajdonos. 

smazemgesazzazzazsaszamgarmazz 
(14, 7-10.) 

szaozazkoozkzázozázkzi 

Értesités! 7 

Alulirt pénzintézet igazga- 

tósága tisztelettel tudatja a t. 

üzlet-feleket, hogy a takarék- 

betéti kamatlábat folyó évi 

április hó 1-ével kezdődő- 

lleg31/200 banaállapitottameg. 

A 10 tőke kamat adót 
az intézet fizeti. 

A Kisegitő Talagólpó 
d9. 3-3.) 

ár Társ. Igazgatósága. 

Hi elesek 
oolcsó áron 

felvétetnek e lap 

kiadóhivatalában. 

2
 

2 

4 

PÁRTO 
eee e ge e mz 

LJUKAMAGYART 
Legfiaomabb kivitelü í s vegyünk csakis Magyarországban. 

igen célszerü villany- Egy nagy amerikai gyaár tönkrejutása folytán 
világitásu : 

azon helyzetbe jutottam, hogy az alabc felsorolt 40 

darab szabadalmazott amerikai ezüst árukat 

mélyen leszállitott áron potom 6 frt 40 krért szállit- 

hatom birkinek és pedig. 

s
 

zseblámpa 
csak 3 korona. 

Teljes dohányzó készlet 
csak 5 koronaba 

kerül és pedig 1 finom 
u. tajtékpipa kinai 
ezüst foglalattal, 1 

hozzávaló pipaszár, 1 
célszerü dohány 

zacskó, 1 gyufatartó, 1 
tajték szivarszopóka, 

1 szivartárca, 1 házi 

6 drb amer. szab. ezüst asztali kés valódi angol pengével 

6 drb smer szab. ezüst evővilla egy darabból 
6 drb amer. szabad. ezüst evőkanál 
12 drb amer. szabad ezüst kávéskanál 

1 darab am rikni szabad ezüst leves meritőkanál 

1 darab amorikai szabad. ezüst tejmeritő kanál 

6 darab abgol „Viktoria pohártálca 
1 darab remek asztali gyertyatartó 

i ga ö 40 durab összessen csak 6 frt 40 kr ert ezen tár 

1 szivarvágó, 1 val gyak ezelőtt 40 forintba kerültek. 

hamutarto 10 darab Az amerikai patent ezü.t egy teljesen fehér fém 

belül is melyert jótaállást vállalok. összesen. 

Megrendelhetős utanvet mellett. 4 és fél kiló körülbe ( 
lül 50 drb különféln 

Neumann József-nél 
Budapesten, VIII, Örömvölgy-utca 15. 

illatu finom pipere 

eeey ele epekeleg 

, 

ejeezeegeleei 

6 darab zománcozott 

65 kor. 90 filler. 

KONYHAKÉSZLET 
5 darab solingeni pen- 

géjü kés és duarab 
szeletelő villa csuk 

4 kor. 50 fillér. 

e
a
m
e
z
e
 

fazék és 6 darab lá 

bas különböző nagy- 

ságunk csak 

Egy valódi 

Roskopf óra 
kétévi jótállás mellet: 

csak 5 koro 

( 7. 5 20.) szappan csak 5 K 

yeraat l Jancsó Mozoes könyvayomiaban közvektelyt 


